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2 TESALONIK
Wankuyeim Pawl iligen bulagan min-

Tesalonik, peinan nag ikakins sinapun Yeisuw
nakabeiyum. Sivyuwein mo ilel silet va ̱gan
bikakins Yeisuw bo beiyum sivyuwein beim ven
watinow.

Nakabsilamaw
1 Yey Pawl sigwey Saylos son Timotiy malet

neiw kuvinis min-Tesalonik yakamiy nukuyeke-
lesiys Tamads Yowbad son daGuyaws Yeisuw
wasigeis.

2 Tamads Yowbad son daGuyaws Yeisuw Kelis
bisiwyoubumiy mo beitaw nuwamiy.

Kelis beiyum beim bikatukin gamag wasigeis
3 Sigwey, kadiloka tut babaw bikalin nuwem

Yowbad waseg, peinan misimounid bo ika-
timweis ivakaein. Misiwa̱youb-vak simiyas
wasigeis bo ikatimweis ivakaein.

4 Mapuna kakamumwa̱neimiy wasigeis
tayekelesiys vena babaw, kalana, “Tasiyas min-
Tesalonik singaya takapatuls. Deisina gamag
iyagages, abes igeg, tage ikappatuls-wan, peinan
isimounids Yowbad waseg.”

5O abamiy kalbaleb tut towen kulivatus peinan
nukukwawes Yowbad nawotet. Tage abamiy
kalbaleb waseg, Yowbad mo bikatimweis amisi-
nap bwanabwein mo bukutawtouns bukusiws
nakabkaleiwag wanuwan. Mapuna takakins-
wan Yowbad nakaleiwag didumwal.
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6 Yowbad nakaleiwag didumwal, peinan idoki
bweina bimop asisinap tasiyas niyagageimiy.

7 Tage yakamiy niyagageimiy igaw mo
bisekeids dakabiyeiwas simayas yakamiy. E,
igaw tutan daGuyaws Yeisuw bikamat walba̱lab,
bimeis siney nataka̱yobs tasiyas tawtous mo
bisekeids dakabiyeiwas.

8Kov kaka̱yeilwasegmobimop asisinap tasiyas
nag ikakins Yowbad, o takapidabs tasiyas nag
iliganes liva̱nen daGuyaws Yeisuw.

9Mapuna biyagages tut nag beikous, ven dadub
waseg. Ven towen nag bikines daGuyaws magin,
o natawtoun, o nakamnat; nag.

10 E, igaw tutan bisap, mo bikayabes bineis
watoulan; angamag ven watinow mo biya ̱kawns
waseg, o tasiyas tasimounids beisom ninous
waseg; o sigwey yakamiy mo bitayakawanes
Yeisuw, peinan nukusimounids liva̱nen Yeisuw to
nakasekeimiy.

11-12 Kweiboug Yowbad nikatigikeimiy anga-
mag yakamiy. Sivinem kid Yowbad bivkakeimiy
angamag yakamiy ma̱wana nikatigik kweiboug.
Yakamiy-vak sivinamiy amisinap beibwein sona
misimounid silma̱nin wotet bwein. Yakamey
gogmakanitoug va ̱gan Yowbad natawtounwaseg
mo bikimtuweimiy silma̱nin sinap towen bwan-
abwein. Gamag mwasanin bikineimiy amisi-
nap ma ̱wan, mo bikavasis yagan daGuyaws
Yeisuw Kelis, o bikavasimiy yakamiy, daGuyaws
silma̱nin. Peinan daYowbads son daGuyaws
Yeisuw Kelis singaya bisiwyoubumiy.
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2
Towen tasiplavein Yowbad nakaleiwag

1 Sigwey, ivag sivinem bukukwakins daGuyaws
nakabsunap. Mtowen Yeisuw Kelis beiyum beim,
mo bitakatuyouns bitanekes.

2 Igaw bukuliganes gamag mwasanin
askamikon, o asilivan mamagina, “DaGuyaws
nakabsunap tut towen waseg.” Awoum ge
bikubukub nuwamiy, o beiyow nuwamiy;
awoum.
O kukin gamag mwasanin bilivans, bilansa,

“Pawl nalet waseg ilel, idoki daGuyaws nakab-
sunap tut towen waseg,” awoum bikubukub
nuwamiy, peinan tayyaweids tasiyas.

3-4 Awoum teitan gamag bikatidavimiy.
Kadiloka bukukwakins gamag babaw
wanmugwana bipiyaves Yowbad nakaleiwag,
wankuyeim mo bisap Yeisuw.
Towen tasiplavein Yowbad nakaleiwag bisap

wanamug; tage Yeisuw wankuyeim. Dadub
gimgeilin towen, peinan takamna̱mwan towen,
biyyagay yowbad babaw o Geileiw babaw, bika-
mumwan tatonen mo bisin Yowbad wanbuna-
tum, bilana, ‘Yey Yowbad yey.’

5 Kweiboug sigwey yakamiy nitasesus mo
adibakeimiy ma ̱wan. Tabta kunuwes?

6 Kadiloka kunuways aveiyag waseg isilbwed
towen takamna̱mwan, peinan tutan bikadilok
mo bisap.

7-8 Nakawotet kalbaleb nagein nises ven wati-
now, o nag bitakakins silawun. Tayuwein gog,
isilbwed takamna̱mwan towen, bisilbwadena
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oko igaw mo bein tana ̱ban, tasiplavein gog kalei-
wag mo bisap, o gamag babaw bikines; tage
daGuyaws Yeisuw bisap son nakamnat avakaein,
mo beiweiy taw towenwadonmuymuyanwaseg.

9-10 Seitan nileb mtowen takamna̱mwan,
tayyaweid towen, im iwtel naman mulin
babaw-wan tawtoun, va̱gan bikatidavis gamag
mwasanin, mo bimta ̱mats; peinan nag sivines
sinap mounid, mata ge Yowbad bikatinabwes.

11-12 Mapuna Yowbad niyabol ninous va ̱gan
kid bisimounids sinap yaweid waseg, mo bi-
mop asisinap tasiyas babaw tapiyaveins sinap
mounid, peinan sivines kid sinap kalbaleb.

Yowbad nikatigikeids va ̱gan bikatinabweids
13 Sigwey, daGuyaws angamag yakamiy,

yakamey tut babaw ikadilokena bikalin nuwem
Yowbad waseg, peinan tut nakabsilamaw waseg
nikatigikeimiy va ̱gan kid bikatinabweimiy.
Kululuwan gog waseg nikayuseimiy va ̱gan kid
bukuliganes anilivan mounid.

14 Livan towen, liva̱nen Yeisuw Kelis,
nakadibakeimiy mo kuliganes va ̱gan daGuyaws
Yeisuw Kelis nakamnat waseg bimteilimiy;
peinan Yowbad nanon ma̱wan.

15 E sigwey, kadiloka bukutamanaws sona
mitawtoun, bukuyousis beibwein livan towen
nakasekeimiy, wudom waseg nakadibakeimiy, o
malet-vak niwekeimiy.

16-17 Tamads Yowbad singay isiwyoubuds,
ikimtuweids va ̱gan tut babaw nanouds beibwein
peinan taninuways aveiyag bwanabwein
bisekeids tut wanakougwaw. Tamads towen
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son daGuyaws Yeisuw Kelis bikimtuweimiy
va ̱gan bukuninatouts, bukuwotets wotet babaw
bwanabwein son amilivan bwanabwein.

3
Kunnitougs Yowbad waseg pinem yakamey

1 Sigwey, kweitan youd-vak balel. Sivinag
bukunitougs Yowbad waseg pinem yakamey,
va ̱gan kid bakageiguy daGuyaws liva̱nen,
tawtoun waseg; livan towen mo bitakayway
wasigeis gamag babaw, ma ̱wana kweiboug
wasigeis yakamiy.

2 Kunitougs-vak va̱gan Yowbad bikatinabwem
wasigeis tasiyas takalbalebs. Peinan mwasinis
gamag nag isimounids Yowbad waseg.

3Tage daGuyaws Tatoukum bo bikimtuweimiy,
bisilbwed kalbaleb wasigeis yakamiy.

4 O daGuyaws waseg, kakakina yakamiy
nukuliganes amalivan, mo bukukwanawes.

5 DaGuyaws bikatimweis amisinap,
nasiwa ̱youb tatonen waseg, o Kelis nakapatul
waseg, mo bukusiwa̱youbs, o bukwaptules
yakamiy.

Awoum bukupiyaves wotet
6 Sigwey, kadibakeimiy daGuyaws Yeisuw Kelis

yagan waseg, kadiloka bukusina ̱les budidayas
tasiyas tabgumats, peinan tapiyaveins agem
tasiyas.

7-8 Kukwakins-wan kadiloka bukwabwa̱kuns
imaked waseg. Kweiboug simiyas yakamey
nitasesus nag kapiyev wotet, nag; tage yam
katanok katanok o boug katanok katanok
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wasigeis nakawwotet-wan, mo naka̱kam kaem
tatinem. Mata ge kakamiyev kaemiy.

9Bweina bukuvakamumas, tage nag bakalivan
kan liva̱nen. Kadiloka bukukinbunikemas taw-
wotet yakamey mo bukwaylasis ked towen.

10 Kweiboug simiyas yakamey, makaleiwag
mamagina, “Kukin kal bipiyev wotet, awoum
beikam kan.”

11 Nakaligen gog mwasanin yakamiy tabgu-
mats, mwasanin yakamiy tabugumatuws.

12 DaGuyaws Yeisuw Kelis yagan waseg,
kadibakes gamag tasiyas, kalana, “Awoum
bukubugumatuws. Bweina bukuwwotets, mo
bukukwams kan.”

13 Sigwey yakamiy, awoum ge bikawegweis
woumiy wotet bwanabwein waseg.

14-15 Malet towen neiw kuvinis. Kukin kal
bisiplev amalivan, kusina ̱les gamag towen mo
beivag anmwasin. Awoum kwamliwes gamag
towen, peinan buda ̱miy. Bweina bukuguyes
va ̱gan bikakin.

Taneimiy-o
16 DaGuyaws tonen ansinap mamagina niwal.

Mtowen bisiwyoubumiy va ̱gan beitaw nuwamiy
tut babaw, o mikabsis katanok katanok waseg,
peinan mtowen simiy bukusesus.

17Kalin nuwag yakamiy. Namagmulin tatoneig
nalel gunaleta babaw nakabiyokous waseg.
Yey Pawl.
18 DaGuyaws Yeisuw Kelis bikalin nuwan

wasigeis yakamiy.
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